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Piitoimittajan mietteitd -

Epiitsekkyys ei ole mitenkéan trendikéstd ndind pdivina. Kaikki vapaaehtoinen, josta ei saa
merkinti4 omaan ansioluetteloon on hukkaan heitetty4 aikaa. On aina viisaampaa vain tuijottaa
omaa napaansa ja huolehtia omasta hyvinvoinnista, koska se on hyvi sijoitus tulevaisuutta
ajatellessa. On tirked, etenkin téssd vaiheessa, luoda hyvit lahtékohdat tulevaa elaméa
varten. Kilpailu on kovaa, ja juuri minun on tehtéva kaikki itseni eteen, jotta parjdan tulevilla
ihmismarkkinoilla. Kyseessa on minun ainutkertainen eldméni ja milldan muulla ei ole vilid.
Hetkinen. ..

Yhteisten asioiden hoitaminen on eri asia, kuin oman eldménprojektin toteuttaminen. Miksi
moisesta pitdisi valittdd? Otetaan nyt vaikka esimerkiksi meidén rakas ainejérjestomme UDK.
Viimeiset pari vuotta on toiminta ollut 14hinni sit4, ettd hallitus jarjestia tapahtumia (,joihin
osallistuu l&hinn4 hallituksen jasenet), jotta voidaan hakea vuotuinen rahoitus TAMYta.
Toimintaa ei voida lopettaa, koska perinteet velvoittavat ainejérjestén olemassaolon.
Hetkinen. ..

On rakkaalla ainejérjestolldmme oltava muukin tarkoitus. Jotenkin vain tuntuu, ainakin minusta,
ettd tuo olemassaolon tarkoitus on jokseenkin kadoksissa. Se pitdisi 16yta4, jotta voimme
Jjatkaa toimintaa. Tuon Uuden Idean 16ytdminen vaatii keskustelua ja aitoa osallistumista.
Voimme onnistua, jos itse kukin unohtaa hetkeksi kysymyksen “mitd mini hyodyn tisti?” ja
uhraa pienen hetken toiminnalle tai osallistumiselle. Minua itseéni hivettia katsella oman
sukupolveni itsekeskeisyyttd, vaikka tuskin olen yhti4n sen parempi. ..

Syksy lahestyy ja lehdet putoilevat. Asiasanakin ilmestyy jilleen! TAssd numerossa tutustumme
nykyiseen UDK:n hallitukseen, vierailemme Suomen elokuva-arkistossa ja Eteld-Ruotsissa.
Saamme kuulla my6s kokemuksia syksyn 2001 opintopiirin tiimoilta.

Juuso Kangaspunta
1k62370@uta.fi
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Toverit!

Viimein pitkén viivastyksen ja monien mutkien jélkeen on uusi Asiasana saatu pyoraytettya.
Koottuna selityksend viivastyksesti: juuri kun kevéin ensi numero — tuplanumeroksi aiottu —
alkoi valmistua painokuntoon, hivisi koko hoito laitoksemme tietokoneita paivitettéessa.
Syyndé katko tiedonkulussa: koneita péivittineelle henkil6lle ei koskaan kantautunut tietoa, ettd
yhdelld koneista oli korvaamatonta Asiasanan materiaalia. Olemme oppineet ldksymme
varmuuskopioista.

Hetkellisen apinanraivon jdlkeen hanskat haettiin taas naulasta ja lehdenteko alkoi alusta.
Alkuperiisti materiaalia ei nyt ilmestyvain numeroon ole juuri saatu kalastettua. Katko tietysti
hyvitetén tilaajille.

Jutun juurta tuleviin lehtiin riittd4 vilkkaan loppukesan ja syksyn ansiosta. Suurimpana tulevana
asiana on tind vuonna elokuussa Tampereella jarjestettiva SIGIR -konferenssi, josta
enemman seuraavassa numerossa. Informaatiotutkimuksen laitoksella on my6s valmistumassa
tutkimus opiskelijoiden tyGssakaynnistd ja tulossa on myos UDK:n tydeldméapéiva lokakuun
lopussa.

UDK on jilleen nimittanyt yliopiston tiedekunta- ja laitosneuvostoihin uudet edustajansa. Tosin
ylioppilaskunta ei viel ole antanut (muodollista) hyvaksymistian asiasta. Uusien edustajien
myoti on UDK :ssa tapahtumassa opiskelijapolven vaihdos; opiskelijoidemme edunvalvonta
on siirtyméssa uusiin késiin pitkdaikaisten aktiivien keskittyessd opintoihin ja toihin. Samalla
my0s vetovastuu ainejérjeston muustakin toiminnasta ja sen kehittdmisesté siirtyy uusille
ihmisille. Keskustelu jarjestomme tulevaisuudesta ja tarkoituksesta olisi varmasti paikallaan.
Millaista toimintaa jasenet kaipaavat ja mihin suuntaan UDK :ta 1dhdetdéin kehittdméaén? Vaikka
sukupolvi on vaihtunut melko nopeaan tahtiin olisi ainejérjestokulttuurimme jatkuvuuttakin
jaksettava vaalia.

Kesalaitumilta,
AnniJarvelin

puheenjohtaja
2j68606@uta.fi
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Sukellus elokuvien maailmaan

- Visiitti Suomen elokuva-arkistoon

UDK jérjesti ekskursion Helsinkiin Suomen
elokuva-arkisto viime vuoden marraskuussa.
Matka kohti Helsingin Punavuorta toimi myos
kiertokévelynd mutta pienimuotoisen suunnistuksen
jalkeen lopulta 16ysimme oikean osoitteen,
Pursimiehenkatu 29-31.

Suomen elokuva-arkiston esittelyn vetdjana toimi
projektipaillikkod Timo Muinonen. Alussa oli hin
johdatti meididt SEA:n omaan
“minielokuvateatteriin®, missa ndiimme tietoiskun
SEA:sta. My6hemmin olivat vuorossa elokuvien
kunnostamiseen erikoistunut yksikko, arkisto seki
kirjasto. SEA oli toinen péivan kohteista niinpa
elokuvateatterin pimeys ja suloisen pehmed tuoli
ravitsivat sekd mieltd ettd vasyneité jalkoja.
Nojauduin syville tuoliin ja annoin tiedon virrata

korviini.

Suomen Elokuva-arkiston (SEA) toiminta on
jakautunut kolmeen alueeseen: elokuvakulttuurin

edistdmiseen, kokoelma- ja arkistoty6hon ja

arkistopalveluun. SEA toimii opetusministerion alla

javaltion laitoksena sen toimintaa sddtelee
lainsaddanto. Pagtehtivind on hankkia ja séilyttas
elokuvia ja muuta elokuviin liittyvéa materiaalia.
My6s elokuvan tutkimuksen tukeminen ja
taiteellisesti tai historiallisesti merkittédvien

elokuvien esitystoiminta ovat tirkeitd osa-alueita.

Helsingissé Orionissa jérjestetéén elokuvaesityksié
jateemoihin liittyvid luentoja. Mutta SEA:n antia on
nahtivissd muillakin paikkakunnilla, esim.
Tampereella, Jyviskyldssi ja Oulussa.
Elokuvakulttuuria edistetidan myos
julkaisutoiminnalla, joista Suomen
kansallisfilmografia on yksi tarkeimmisti. Teossarja
esittelee suomalaisen elokuvan historiaa ja Timo
Muinosen mukaan valmistuttuaan se tulee olemaan
yksi tdydellisimmisti elokuvahakemistoista

maailmassa.

Kokoelma- ja arkistoty? sisaltda elokuvien ja
elokuviin liittyvén aineiston arkistointia, hankintaa,
talletusta ja kunnostamista. Lain velvoittamana
elokuva-arkiston tavoitteena on séilyttia kopiot
kaikista Suomessa levitetyisté ja suomeksi
tekstitetyistd ulkomaisista elokuvista.
Vapaakappalelaki helpottaa tyota.

Tietoiskun jalkeen esittelijimme johdatti meidzt
filmikonservaattoreiden valtakuntaan. Tila oli tdynna
pinottuja erivarisid filmikeloja niiden keskelle oli
sijoitettu valopoytid seké eriskummallisia
tyovilineitd. Muinonen selitti, etté yksikossé
kunnostetaan vaurioituneita elokuvia.
Pelastamisprojekti on ollut kdynnissé jo
vuosikymmenié. Filmikonservaattorit poistavat
vaurioutuneita kohtia ja liittévét filmin paét takaisin.
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Kurkistimme my®s editointiyksikkén uumeniin.
Suurin osa SEA:n filmipalvelun asiakkaista on
elokuva-alan tutkijoita tai elokuvaohjaajia, joskus
my0s yksityishenkilitd. Mielenkiintoista oli myos,
ettd maksullisia filmien aineistopalveluja kayttavat

mm. televisokanavat ja mainostajat.

Kun tuli kokoelmien esittelyn vuoro, infolaisten
silmét alkoivat kirkastua. SEA:n filmimateriaalia
sailytetddn eri puolella Helsinkia. Vanhimpia
elokuva emme padsseet ndkeman, silld vanhat
nitraattifilmit on arkistoitu paloherkkyytensa
vuoksi kallioluolaan toiselle puolelle kaupunkia.
Me tutustuimme Punavuoren tiloissa olevaan
kokoelmaan. Astuimme sisélle isoon varastotilaan,
jonka tayttivit korkeat varastohyllyt ja erilaiset
laatikostot. Osa innostui tiedustelemaan
materiaalin jérjestelytavasta, toiset hyllyjen
sisdllostd. Hyllyt pursuilivat erilaisia valokuvia,
elokuvajulisteita ja kisikirjoituksia. Muinosen
mukaan kokoelman helmii olivat esim. vanhojen
suomalaisten elokuvien kasikirjoitukset, jotka
sisdltdvit ohjaajien alkuperdisid merkintja. SEA
arkistoi myds elokuviin liittyvii esineité ja PR-
materiaalia. Mieleeni ilmestyi ilkikurinen visio
Tuntemattoman sotilaan késikirjoituksesta sulassa
sovussa samalla hyllylld Pocahontas-elokuvan
mainosmukin kanssa. Mutta ajatukset siirtyivét
salamannopeasti varaston perélld olevaan
paperikasaan. Muinonen nimittiin antoi luvan
arkistokierroksen paéteeksi penkoa
kirjaimellisesti arkiston saloja. Paperikasa
paljastui paperinkerdykseen meneviksi
elokuvajulisteiksi ja mukaani ldhtikin matkamuisto

vierailusta. Sokerina pohjalla oli kirjaston aineiston
ja tietokannan esittely kirjastonhoitaja Timo
Matoniemen johdolla. Kirjasto on maan suurin
elokuvatiedon keskus ja kokoelmiin siséltyy

teoksia, lehtié ja erilaisia leikekansioita.

Kirjaston ikkunan lapi nikyivit katetut poydét ja
pikkupurtavaa. Nélka kurni mahassa ja viimeinen
omenakin oli jo sy6ty. Olisiko kattaus todellakin
meille? Muinonen palautti takaisin maanpinnalle:
poydin antimet oli katettu SEA:n henkilokunnalle
pikkujoulujen viettoon. No, kaikesta huolimatta
vierailu oli onnistunut ja iloisella mielelld julisteen
omistajana lahdin kohti Tamperetta. Junamatkalla
iski epdilys, ehka sittenkin olisi pitdnyt ottaa vield
toinenkin juliste.....

Lisétietoa: http://www.sea.fi/

Milla Roine
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UDK:n hallitus kaudella 2002

UDK ry:n viki kokoontui 21.11.2001
Ratinanlinnan saunalle vuosikokouksen ja
pikkujoulujen merkeissi. Vuosikokouksen
paukutti mallikkaan jimikisti Mikko
“Vaakku” Vaasvainio. Valittu uusi hallitus
sisiltdd paljon uutta verta, joten esittely on
paikoillaan.

Anni Jérvelin, Puheenjohtaja.

Toista vuotta infoa. Sitd ennen valtio-oppia ja
sosiologiaa avoimessa yliopistossa vuoden ajan.
- Info maistuu mansikalta. (=Viihdyn mainiosti
infon opintojen parissa ja tunnen olevani oikealla
alalla)

- Milloin mitékin, rahatilanteen ja aktiivisuuden/
epdaktiivisuuden mukaan. Lukemista, kuntosalia,
silloin kun on varaa ostaa kortti salille. Kesill4
taas rullaluistelua, pyorailya ja melomista.
Vanhana ympéristovastaavana Anni luottaa
luonnonvoimiin myos opiskelijoiden jaksamises-
sa:

- Ei kannata stressata. Aina on varaa yhteen

lomapaivaan. Aurinkoenergia pitdé pirtedna.

Sanna Leppéiniemi, varapuheenjohtaja, tasa-
arvovastaava

Opiskelen kolmatta vuotta, ja minulla on kirjava
historia eri aloilta ennen yliopistouraani, pisim-
péién toimin baarimikkona, koulutuskin alalle
16ytyy. Hallituksessa olen mydskin kolmatta
kautta.

Meiddn puhis ja pahvimuki

- Milt4 infon opiskelu on maistunut tdhin saak-
ka?

Infon opiskeluhan maistuu mansikoille.

- Mit4 harrastat opiskelun vastapainoksi?
Harrastuksiksi voisi mainita vapaa-ajan vieton
sekalaisissa baariaktiviteeteissa, udk-toiminnan
ja tietenkin keilauksen. (tultiinhan toiseksi Cali-
gulan kanssa yliopiston mestaruusskaboissa!!)
Joskus tulee luettua jotain muutakin kuin tentti-
kirjoja ja leffoja kulutan kiivaasti.

- Vinkkisi opiskelun riuduttamille opiskelijakol-
legoille?

Fi pidd musertua paineisiin, opiskelu on vain
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opiskelua... Tasapainottelu hauskanpidon ja
raatamisen vililla tulee tehd4 tasapuoliseksi,
kaiken tasa-arvon nimissé paino tietenkin va-
paa-ajalla, vapaus, veljet ja siskot, vapaus!!!
Sepi se opiskelun iloisia puolia, tydeldmassa

sitten raadetaan.

Aki Kangas, sihteeri

Padsin sisddn 2000, mutta aloitin opiskelut vasta
viime syksyni, kun piti tehd4 sivari ensin alta
pois. Lukion jélkeen olin pari vuotta duunissa,
tein puhelinhaastatteluja, ja kuinka ollakaan
paadyin kirjastoon. Kévin sitten Keravan kaup-
paoppilaitoksen, jossa oli tarjolla informaatio- ja
kirjastopalvelualan opintoja. Sen jélkeen pyrin

tdnne.

Olen tykénnyt, ja mikd parasta mielenkiintoisia

kursseja on paljon edessdpéin.

Toi harrastushomma on aika jénnd. Musta piti
jossain vilissi tulla muusikko, joten silld on aika
1so merkitys, samoin kaikella muulla taiteellisella
hompalld. Ei mun vélttamatta tartte erityisesti
harrastaa mitddn vapaa-aikanani, on ihan kiva

olla vaan kavereitten kanssa.

Kai mun sihteerind pitdisi sanoa jotain tyyliin,
ettd organisoikaa aikanne jarkevésti. No ei, tdd
voi nyt olla klisee, mutta on tirkeetd 16ytdad omat

juttunsa ja rentoutua. Hyvé tulee.

Mervi Nurmela, kv-vastaava

Ensimmaéinen vuosi, Rauman tradenomi-opinto-
jen ja Ruotsin tyoskentelyn jalkeen Tampereelle
tieni 16ytényt.

Miltd infon opiskelu on maistunut tdhén saak-
ka?

Mukavasti on opiskelu sujunut perusopintojen
parissa. Mielenkiintoista on ollut tdhin saakka
ja toivottavasti jotain hyodyllistd on jaényt
mieleenkin :)

- Miti harrastat opiskelun vastapainoksi?
Kéayn pelaamassa sdhlyd UDK:n vuorolla tai
muuten kdytin hyvéikseni Atalpan litkuntatar-
jontaa, tapaan eteld-pohjalaisia sielunsisariani
Uhot-osakunnan merkeissi, osallistun kv-
kokouksiin ja -tapahtumiin sekd puuhailen
muuta mukavaa (kiyn kahvilla & leffassa...)

- Vinkkisi opiskelun riuduttamille opiskelijakol-
legoille?

Lahtekad vaikka kv-tutoriksi syksyllé tdnne
saapuville vaihtareille! Siind on varmasti antoisa
jamielenkiintoinen sessio tiedossa véhéalla

vaivalla! Nimim. “Itsekin puuhaan ryhtyva”

Markku Pitkiinen, Liikuntavastaava
Kolmas vuosi menossa, menneessi
(opiskelu)historiassa ei ole lehteen kertomista.
Vililla maistuu, aamuisin pahalta.
Harrastuksina potkupallo ja raskas metalli.

- Panos on tuotos!

Jani Kerédnen, Talousvastaava

- Ensimmaéisen vuoden opiskelija. Yo-merko-
nomin paperit takataskussa, fysioterapiaakin on
tullut opiskelua jossain vaiheessa elaméi pari
vuotta, eli taidan olla vdhén sellainen ikuinen
opiskelija / oman tien etsija.

Toisinaan padaineen opiskelu on “ihan kivaa”,
mutta totuuden nimissi on tunnustettava etti
useimmiten opiskelu tokkii melko pahasti, ei
tosin pelkéstidn infon suhteen. Lieneeko syynd

turhan pitké tauko opiskelussa, vililla kun piti
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kokeilla tydelamaidkin muutama vuosi. Ehké se
motivaatio vield jostain 16ytyy. Onneksi on
akateeminen vapaus ja paljon muita mielenkiin-
toisia sivuaineita... 4. Sahly ja satunnainen/
kausiluonteinen raudan nostelu “pajalla”. P44-
koppaa pidédn kunnossa myos lukemalla mah-
dollisimman monipuolisesti. 5. Pois turha stres-
saaminen. Opiskelu ei todellakaan ole se kaik-
kein térkein juttu, vaan opiskelijaelamasti
nauttiminen. Kun muu elimi on kunnossa,

opiskelukin sujuu mukavammin.

Stefan Oino, sosiaalipoliittinen vastaava
Stefanilla on meneilléddn ensimmainen vuosi infon
opiskelussa.

Téhén saakka ei ainakaan vield ole ollut mitd4n
ongelmia eli ihan ok.

Suosikkiharrastuksia on mm. 16héily ja telkkarin
vahtaaminen sek kavereiden kanssa hengailu.
Joskus saan ahterini irti sohvalta ja 14hden
kuntosalille tai jopa UDK:n sidhlyvuorolle asti.

- Viisas mies olisin jos osaisin sanoa tuohon

vastausta. Itse en ole kovin hyvi ottamaan

rennosti jos toitd alkaa kasautua litkaa péélle.

Anne Kakkonen, koulutuspoliittinen- ja

virkistysvastaava

- Ensimméinen vuosi lopuillaan, ennen tdnne
tuloa tein lukion jédlkeisen viiden

vélivuoden aikana monenlaisia hommia ja jossain
vilissd suoritin Joensuun

avoimessa yliopistossa 15 ov:a kasvatustiedetta.
Infon opiskelu on sujunut hyvin, ja muutenkin on
ollut oikein mukavaa, ei oo koti-ikava ylléttanyt.
Anne harrastaa litkuntaa, lukemista ja 16hoilya,
taloudellisen tilanteen salliessa vithdyn

hyvin savuisissa(kin) kuppiloissa hyvéssi seuras-
sa.

- Virkistysvastaavana suosittelen tietenkin
ainejirjestdmme tarjoamia

mahdollisuuksia sosiaaliseen kanssakdymiseen

opiskelijatovereittemme kanssa

Stefan, Mervi ja Anne pikkujoulutunnelmissa
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Vanhat parrat valvoivat vallanvaihtoa.Vasemmalta Sanna, Vaakku, Riku, Jani, Heikki, Tuomas ja Timpan takatukka.

kaikenlaisen mukavan toiminnan merkeissa, siis
kaikki mukaan bileisiin!

Timo Aalto, webmaster ja postituslistojen

ylléipito

Tinppa on kolmatta vuotta yliopistossa, sitd
ennen kéytyna lukio ja sotaviki.

- kiinnostus infoon on hieman vaihdellut, mutta
sentédn jollain tasolla

pysynyt. Opiskelun vastapainona séhlya,
surffausta, urpoilua ja kokkausta

- Stressi on mielentila. Lusmuaminen ja kintu-

lampi auttavat.

Kati Mattsson, ympiiristo- ja tutorvastaava

- Opiskelen informaatiotutkimusta ensimmaista
vuotta. Kirjoitin ylioppilaaksi -99

ja sen jalkeen olin t6issd ja lomailin ennen kuin
paésin tdnne toisella

yritykselld. Tdhén mennessé infon opinnot ovat
tuntuneet ihan hyvalta.

- Kuuntelen musiikkia, luen aika paljon ja kidyn
silloin tll6in jumpassa

Atalpassa. Viikonloput vietdn yleens juurillani
Espoossa.

- Juokaa reilun kaupan teet ja viettdkaa aikaa

ystdvien kanssa.

Teksti ja kuvat:
Katja Hilska, Juuso Kangaspunta
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Kulttuurien kirjoa Eteli-Ruot-

sissa

Vaihto-opiskelujaksosta ulkomailla on tullut
olennainen osa ldhes jokaisen opiskelijan yliopisto-
opintoja. Itse havahduin vajaa vuosi sitten sithen
faktaan, ettd seuraavaksi vuorossa oli jo viides
opiskeluvuotent ja jos vaihtoon halusin lghte4, oli

nyt korkea aika toteuttaa tuo suunnitelma.

Vart ville jag aka?

Vaihtopaikan valinta tuotti alkuun ongelmia; minne
sité tosissaan halusi 1dhte4 ja minne kannatti lahted,
ajatellen omaa kielitaitoa ja opintoja. Espanja ja
Italia olivat sinéinsé kiinnostavia vaihtoehtoja, mutta
niiden kotikielen kanssa en ollut tehnyt
mink&gnlaista tuttavuutta aikaisemmin. Ranskan
kohdalla tilanne ei ollut paljon parempi: useampi
vuosi sitten luettu alkeiskurssi ei tuntunut riittdvalta
kielipohjalta maassa asumista ajatellen.
Kiinnostaviksi maiksi, joissa eldmiseen arvelin
kielitaitoni riittdvén, jaivét Britannia ja Ruotsi.
Kallistuin lopulta Ruotsin puolelle, silld ajattelin etti
sielld saisi kohennettua toisen kotimaisen kielen
taitoa ja kokeiltua, onko se eldminen
naapurimaassa niin kovin erilaista kuin

omassamime.

Vaikka 1dhdin koko hakupuuhaan vasta
jélkijunassa, 16ytyi vapaiden ERASMUS-
vaihtopaikkojen listalta vield monta kiinnostavaa
paikkaa. Lahinn4 paikallisen yliopiston
hyvéankuuloisten kurssien perusteella paédyin
poimimaan listalta kaupungin, josta en ollut
koskaan ennen kuullutkaan, Vax;jon. Se sijaitsi
eteldisessd Ruotsissa, josta tiesin vain, ettd sielld
puhutaan mongertavaa, hankalankuuloista ruotsia.
No, eikohén siiti selvid”, ajattelin ja pistin

hakupaperit postiin.

Pa vig

Hakuprosessi hoitui suht vaivattomasti, ja yllittiden
olikin jo aika l4hted matkaan. Ruotsissa yliopiston
lukukausi alkaa jo elokuun puolella, joten kesé jai
kylld hammentivén lyhyeksi. Sain auton lainaan
kaverilta ja suuntasin ruotsinlaivalle uskollisen
matkakumppanin kera. Ajomatka Tukholmasta
eteldisempdén Ruotsiin oli vauhdikas ja kaunis,
kesa oli sielld vield hehkeimmilldan. Perille,
Vixjoon padstydmme, jarkytys seurasi kuitenkin
toinen toistaan. Ensin asuntoni avainta ei meinannut
16yty4 lehtikioskilta, josta olin sopinut sen

hakevani. Koko kaupunki néytti sité paitsi niin
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piskuisen pienelti, ettd ajattelin kuolevani
tylsyyteen sielld. Ja kun 16ysimme asunnolleni, se
paljastui harmaaksi, parakkimaiseksi
yksikerroksiseksi rakennukseksi, todella ankeaksi.
”Okei”, ajattelin, “’jos kestan téalla viikon, se riittd4.
Jos sen jalkeen ei tunnu hyvélté, otan lennon

"9

Suomeen ja se siitd vaihtokokemuksesta

Orientering

Jo seuraavana pdivini koin henkisen
kaantymyksen. Yliopiston kv-toimiston ja omaa
kv-jaostoamme vastaavan VIS:n (Véxjo
International Students) jarjestaima vaihto-oppilaille
tarkoitettu orientaatioviikko alkot heti lupaavasti: ei
arsyttavid leikkejd, vaan luontevaa toisiin
tutustumista ja paljon tirke#4 ja angstia helpottavaa
informaatiota kaikesta mahdollisesta. Koko
alkuhéssékén sujuessa sulavasti ja helteisen sdén
lammittdessé kehoa ja mielté oli ylldttden helppoa
luottaa siihen, etté kaikki menee sittenkin hyvin ja
ettd ndistd uusista thmisistd saa mukavaa seuraa

tuleville kuukausille.

Ensimméinen Viéxjon-viikko oli kokonaisuudessaan
mainio, ja kiitinkin mielesséni kv-toimiston
perddnantamattomuutta sen suhteen, ettd viikkoon
tdytyy ja kannattaa ottaa osaa —alun perin aioin
nimittéin skipata koko jutun, luullen siti typerdksi ja
turhaksi ajanhukaksi. Joskus on parempi luottaa

johonkin muuhun, kuin omaan vaistoonsa. ...

Viikon paétteeksi jarjestettiin isot illalliset
ruotsalais-teemalla, joissa tarjoiltiin janssonin
kiusausta (jep, se on ruotsalaisittain juhlaruokaa!),
tuoreita rapuja, kaikenmoista sillid sekd
tavanomaisia juominkeja. [llasta muotoutui varsin
hauska, seuralaisteni koostuessa ranskalaisista,
saksalaisista, italialaisista ja japanilaisista
opiskelijoista. Yllattavas kyll4, japanilaiset eivit
piténeet ravusta saati kalasta, kun taas
ranskalainen tyttd kehui janssonin kiusausta

maistuvaksi!

Oland den hiirliga

Toisen vaihtoviikon patteeksi teimme omatoimisen
matkan itdrannikolle reilun kymmenen hengen
porukalla. Vuokrasimme useamman henkildauton
viikonlopun ajaksi ja suuntasimme Kalmarin
historiallisen kaupungin kautta Odlantiin. Kalmar
osoittautui pikkukaupunkimaiseksi, melko tylsén
oloiseksi paikaksi, eikd jatkuva sadekaan auttanut
turisti-innostuksen kehittdmisessa. Kaupungin
torilla odotti kuitenkin hatkahdyttava yllitys:
paikallisten falun gong —lahkolaisten
meditaatioesitys, kauppiaiden myydessi parin
metrin padssi tuotteitaan ja sateen valuessa
naamalle. Esiintyjien keskittymiskyky oli

suorastaan mykistavaa!

Piikohteemme Oolanti oli puolestaan kaikkien
kehujen veroinen: maisema oli kaunista ja karua
mutta samalla vihredi, sekd oudon laakeaa.

Ajelimme pitkin tuota harvaan asuttua saarta ja
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kohtasimme sielld ti4114 vapaasti laiduntavia ja
autoteillakin rennosti tepsuttelevia lampaita ja
maatiaislehmid. Vietettyimme yon valkoisessa,
kartanoa muistuttavassa hostellissa suuntasimme
toisena
matkapédivinimme
saaren
eteldisimpdin
kérkeen. Paikalle
oli pystytetty
kookas majakka,
jonka huipulle
kipusimme
portaita pitkin.
Edeltivan illan
juomakilpailut tuntuivat lihaksissa ja ylos padstyéni
vaivuin muiden viereen toipumaan majakan huipulla
olevalle tasanteelle. Alhaalla kimalteli sininen
merenpinta ja oudot, kookkaat merilinnut déntelivt
omiaan. Annoin auringon paahtaa ihoa ja sielun

levati.

Att aka med tag

Seuraavana viikonloppuna oli kaupunkiloman
vuoro. Ruotsin kolmeen suurimpaan kaupunkiin
lukeutuvaan Malmdohon ja sen kupeessa sijaitsevaan
Lundin yliopistokaupunkiin paasi Véx;josti
vaivattomasti junalla, noin parissa tunnissa. Tosin
junien taso aiheutti melkoisen yllatyksen;
suomalaisiin iicethin ja pendoliinoihin tottuneesta
Ruotsin noin 50-luvulta perdisin oleva junakalusto
tuntui hieman vanhanaikaiselta, vaikkakin samalla

romanttiselta.

Lundissa paésin purkamaan senastisia kokemuksia
ja puhumaan suomea kolmen englanti/ruotsi-viikon
jalkeen tamperelaisen ystévani kanssa. Hin oli
vaihto-oppilaana Lundissa samaan aikaan, kuin
mini Vixjossd. Lundiin oli helppo ihastua: se on
viehkon vanha
kaupunki, joka on
kasvanut kokonaan
(Ruotsin
arvostetuimpiin
kuuluvan) yliopiston
ympiérille.
Rakennuskanta on
mielenkiintoista: osa
taloista niyttaa
suoraan Saksan
maaseudulta
tuoduilta, osa taas
tuo mieleen Itid-Euroopan vanhat keskuskaupungit.
Kaupungin asukkaista noin kolmannes on
opiskelijoita, jonka kylld huomasi: Joka puolella
liikuskeli kiinnostavan nékoistéd porukkaa ja
kaupungin iltaeldmé osoittautui vilkkaaksi ja rennon
vilittomaksi. Drinkit olivat kalliita mutta thmiset
kaikkea muuta kuin tylyji - jopa liiallisuuksiin asti!

Kulturmix

Vixj6ssd aloin viettdd yhd enemmén aikaa erdin
korridorin (eli soluasunnon) porukan kanssa. Sen
asukkaat olivat useiden eri kansallisuuksien
edustajia: italialaisia, japanilaisia, ranskalaisia,
itdvaltalaisia. Kulttuurien viliset erot tuntuivat
mitéttomiltd porukan viihtyessd yhdessa. Sité paitsi
monet eri kulttuureita koskevista ennakkoluuloistani
(sill4 tokihan niitd minullakin oli) osoittautuivat

védriksi. Japanilaiset, ainakaan ne joihin 1dhemmin
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tutustuin, eivét olleetkaan pidattyvaisié ja hillittyjd, kuten
olin kuvitellut, vaan nauroivat usein suureen d4neen ja
hopottivat jatkuvasti. Yksi japanilaisista tytoistd, Mitsue,
tarjosi minulle ydsijan huoneestaan aina kuin se suinkin
oli tarpeen, ja vieldpd inhosi raakaa kalaa ja muita
japanilaisten herkkuina pidettyja ruokia. Toisaalta jotkin
ennakkoluulot
osoittautuivat
tdysin
paikkansapitiviksi:
italialaiset olivat
aina myGhassé
kaikkialta (joka
kylld sopi
minulle
mainiosti, kun
omaan saman
taipumuksen),
mutta
kokkasivat
taivaallista
ruokaa—ilman
resepteja!
Itévaltalaiset

taas jaksoivat

suunnitella
asioita ja olla séntillisid kyllastymiseen asti—mutta

osasivat he toisaalta juhliakin.

Vaikken siti ollut Ruotsiin suunnatessani osannut
odottaakaan, vithdyin japanilaisten opiskelijoiden

seurassa loistavasti ja osasta heité tuli hyvid ystdviéni. He

osasivat olla todellisia arkipdivieni piristijid:
aina kun ndin vaikkapa Mitsuen, sain
tervehdykseksi ilahtuneen ” Loora!” —
huudahduksen, levedn hymyn ja pikaiset
tiedustelut ja selostukset ldhipaivien kulusta.
Olin aina tervetullut Mitsuen luo, ja samaten
sain heti kuulla suunnitteilla olevista juhlista

ja vastaavista.

Japanilaiset jérjestivit my6s koko Ruotsin-
syksyn mieleenpainuvimmat illallisjuhlat,
japanilaisen illallisen. He olivat, kaikki 20
japanilaista yhdessi, jarjestineet koko
tilaisuuden ilman kv-toimiston apua,
valmistaneet itse ruoat ja suunnitelleet
lukuisia ohjelmanumeroita. Kaikilla
japanilaisilla tytoilla oli kotimaasta tuodut
kimonot ylld4n, pojat taas olivat
sonnustautuneet jotenkin muuten
perinteisesti. Poytiin tuotiin ensin valikoima
erityyppisié susheja, sitten (yllattavasti)
kotoisia ruokiamme muistuttanut paaruoka
javield jalkiruoaksi itse valmistettua
jadtelod. Jadtelod oli kahta lajia: toinen oli
tehty vihredstd teesté —ja maistui juuri siltd
itseltéddn, happaman vihreiltd. Toiseen taas
oli kdytetty tuoretta sharon-hedelmais, ja se
muistutti eteldeurooppalaisia
hedelmajaiteloitd. Ruoka huuhdeltiin alas
lammitetylla sakella ja vaalealla japanilaisella
oluella. Koko illallisen ajan meiti

vithdytettiin hilpeilld ohjelmanumeroilla: oli
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Jjapanilaista kansantanssia, jossa nékyi
ikiaikaisten sadonkorjuutdiden liikeradat,
kendo-esitysti, jossa toinen kahdesta pojasta
161 vahingossa toista pariinkin otteeseen kepilld
péahén, seki kalligrafian maalausta. Juonnot
olivat levottoman spontaaneja; hihitysté,
kuiskintaa ja sanoissa sekoilua riitti. Mutta mitis

silld vilid, kunhan kaikilla oli hauskaa!

Fodelsedagsfest

Suurimman ja iloisimman ylldtyksen koin
syntymapéivéni iltana. Tuttuni korridorista olivat
jarjestaneet minulle juhlat, joista tiesin kylla
etukéteen, mutten sité, kuinka paljon vaivaa he
olivat néhneet
niiden eteen:
tarjolla oli muun
muassa italialaista
(suurenmoisen
herkullista)
pastaa,
ranskalaista
omenatorttua,
monenlaisia
pikkuleipii ja
suolaisia naksuja, sekd erindisid aineksia
drinkkejé varten. Lahjaksi sain upean
tuoksuliljan ja muita, persoonallisia lahjoja. Itse
en joutunut tekemain mitdin
syntymapaivajuhlieni eteen, sain keskittyd vain
nautiskeluun. Sen parempia syntymépaivid en

ole ikind viettdnyt, tdytyy myont4a.

Vasary?

Tutustuin kuitenkin, en ainoastaan muihin vaihto-
oppilaisiin, vaan my6s ruotsalaisiin opiskelutovereihini.
Jaruotsalaiset osoittautuivatkin hauskaksi véaeksi,
suomalaisia jonkin verran ulospéinsuuntautuneemmiksi
jahelpommin lahestyttéviksi. "Hyr ee de?” ja ’Sheena
Laura!” (="Terve, Laura!”) -tervehdykset, sekd
naapurinpoika Petterin olalle ldimimiset tulivat
mukavan tutuiksi syksyn mittaan. Ryhmaétoitd
tehtéessé (joita harrastettiin ruotsalaisessa
opiskelusysteemissé paljon!) sain ymmaérrysté ja tukea
heikohkosta ruotsintaidostani huolimatta, niin etti
selviydyin kunnialla jopa ruotsalaisten tv-mainosten
analyysitehtivésti ja
sen suullisesta(!)
esittdmisestd muille
opiskelijoille. My®6s
kaikille samaa
kurssia kdyville
avoimia bileitd
jarjestettiin ahkerasti,
jasain aina kutsun
siind missd muutkin.
Otinkin osaa
joihinkin tillaisiin illanistujaisiin, ja ns. etkot eli forfestit
olivat varsin humalahakuisia ja hillittomi.
Opiskelukavereideni kayttadytymisen, sekd kampuksen
baareissa yleensé vallinneen oluenhuuruisen kaaoksen
perusteella voinkin viittd4, ettd ruotsalaiset juhlivat
rankemmin kuin suomalaiset, ainakin

opiskelijapiireissa.
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Kuvittelin ruotsintaitoni olevan ilmeisemmin pérjas, eikd kohdemaankaan tarvitse olla Ruotsia
suht hyvé, kun matkaan l&hdin,  eksoottisempi tai kaukaisempi— jos sithen tyytyy. Itselleni Ruotsin-
mutta se osoittautui heikommaksi  syksy antoi paljon, niin oppimisen kuin sen tirkeimmaénkin eli

kuin olin osannut arvata. Eri sosiaalisen eldmaén ja eldménkokemusten kannalta. Ha det sé bra!

puolilta Ruotsia tulleiden tuttujeni

Teksti ja kuvat Laura Mikeli

puhetta oli valilla
vaikea ymmartéa,
etenkin kun ihmiset
innostuivat
puhumaan toistensa
paille —ja
kazntyivat sitten
ylléttien puoleeni
kysyen “Eller vad
tror du?”. Siiné

olikin miettimisti!

Till sist

Kaiken tdimén
perusteella
suosittelenkin
opiskelujaksoa
ulkomailla kaikille
niille, jotka sitd ovat
harkinneet—ja
niillekin jotka eivit
ole tulleet edes
ajatelleeksi asiaa.
Heikommallakin
(paikallisen) kielen
taidolla miti
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Opintopiiristid opin evaiti

Udk jarjesti syyslukukaudella 2001 opintopiirin,
jossa késiteltiin opiskelutaitoihin liittyvié asioita
kuten esseen kirjoitusta, yhteistoiminnallista
oppimista, muistiinpano- ja muistamistekniikoita

sekd kasitekartan kayttoa.

Opintopiirin lahtdajatuksena oli tutustuttaa
opiskelijoita opiskelussa tarvittaviin taitoihin.
Yliopiston kursseilla on otettu kayttoon
monimuotoisia opetusmenetelmia. Opiskelijoilta
edellytetidan ryhmétyovalmiuksia ja oma-
aloitteisuutta. Lisdksi opiskelijat joutuvat
hallitsemaan suuria kokonaisuuksia ja
opiskelemaan monenlaisia asioita yhté aikaa.
Yliopistossa yleensékin vastuu oppimisesta
painottuu opiskelijalle itselleen; opittavien asioiden
liséiksi opiskelijoiden tulisi sekd tunnistaa
oppimistaitoja ettd kyetd soveltamaan niit4 - ihan
vain oman tyonsi helpottamiseksi. Kurssin
odotetuimpia aiheita olikin “‘miten luen kirjatenttiin”
toisin sanoen, “miten kirjapaketeista paasisi
mahdollisimman vihilld vaivalla”, mutta -
valitettavasti - tyd on yhé tehtivi itse. Tieto voi
kuitenkin auttaa ty6td ja tehd4 sen piirun verran

tehokkaammaksi ja mielekkdammaksi.

Opintopiirin vetdjini toimi kaksiudk:laista ja

osallistujia keréttiin sekd ensimmaisen vuoden

opiskelijoista ettd hiukan vanhemmistakin.
Edellytyksend oli ainoastaan kiinnostus aihetta
kohtaan. Kurssista sai yhden opintoviikon, mutta

pakollisiin opintoihin se ei kuulunut.

Opintopiiriin osallistui kolmetoista opiskelijaa.
Jokainen valitsi mieleisensi atheen, valmisteli sen
itsendisesti ja esitti vuorollaan ryhmille. Esityksen
jélkeen kéytiin aiheen tiimoilta keskustelua:
kerrottiin omia kokemuksia, pohdittiin
sovellusmahdollisuuksia ja tuotiin esiin mit4 tahansa
aiheeseen liittyvéd, vaikkapa kritiikkid. Useimmiten
keskustelu virisi atheen tiimoilta ilman sen
kummempia vauhdituksia. Opintopiirin ohjaajien
tehtéviksi jaivat padasiassa kiytdnnon jérjestelyt
sekd tarvittaessa neuvominen esim.
lahdekirjallisuutta koskevissa kysymyksissa.
Opiskelijoiden esitykset vietiin kirjallisina tdiné
eteenpéin vastuuopettajalle, joka antoi

opiskelijoille suoritusmerkinnén.

Opiskelijoiden esitysten lisdksi saimme opintopiirin
yhteydessé opinto-ohjausta opettaja-tutor Mikko
Pennaselta. Han tuli viimeiselld kerralla
vieraaksemme ja kertoi mm. kurssien
suositeltavista suoritusajankohdista, esitteli alan
tyopaikkailmoituksia ja antoi suuntaa-antavia
sivuainesuosituksia kunkin eri

suuntautumisvaihtoehdoista kiinnostuneille.
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Opintopiirin jilkeen kokoonnuimme vield avartavaa, tavallista aktiivisempi porukka, tai sitten

kertaamaan syksyn antia ja kerddmain palautetta. kaikki saivat toisistaan mukavaa lisdpotkua.
Opiskelijoiden kokemukset olivat positiivisia, Ehképd molemmat. Mukana olleet ovat

opittu koettiin hyddylliseksi ja menetelms opintopiirin jatkamisen kannalta. Toivottavasti siis
sopivaksi. Ryhmiin vetdjien kokemukset olivat ensi syksyné taas, uudella kokoonpanolla.

samoin mydnteisen puolella. Opintopiiriin

vetidminen (ts. sithen osallistuminen) oli mukavaa, Teksti ja kuvat: Katja Hilska

Opintopiiri pihkinfinkuoressa
. toteutettiin syyslukukaudella 2001 udk:n jarjestiménd opetuksena
. resurssit (tilat, ryhmén vetijien korvaukset ja vastuuopettaja) informaatiotutkimuksen laitokselta

. menetelmén yhteistoiminnallinen oppiminen

kisitellyt aiheet:

: yhteistoiminnallinen oppiminen . kirjatentin suorittaminen

. seminaarity6skentely . lzhteet, viittauskdytAnnot

*  muistisdénndt «  esseenkirjoittaminen - aiheen valinta
. verkko-opetus . portfolio

o ongelmaléhttinen oppiminen . oppimispiivikirja

. kasitekartta, kiteytys . verkkotutorointi

. lukutaito ja muistiinpanotekniikat
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Opintopiiri tyon kehittimisen

menetelmana?

Meille jéi opintopiiristd hyvi kokemus, mutta onko
silld mitddn laajempaa merkitystd? Vasta
opintopiirin jilkeen térmésin erddssid oppivaa
organisaatiota késittelevissd kirjassa otsikkoon
“Opintopiiri”. Se kuului suuremman
kokonaisuuden, tiimity6n erilaisista
toteuttamismuodoista kertovan luvun, alle.
Samassa yhteydessé kasiteltiin laatupiiritoimintaa,
ideaporukkaa ja itseohjautuvia tydryhmii.
Kirjoittajat nostavat opintopiirin
toimintaperiaatteiden ja toteuttamistavan
kiinnostavuutta yhteistoiminnallisen tyn
kehittdmistavan ja tyossd oppimisen kannalta. He
kertovat opintopiirin toimintaperiaatteista mm.
seuraavaa: opiskelu tapahtuu pienissd ryhmissé;
opintomateriaalia kdytetd4n vain rajoitetusti;
opintopiirillé ei ole omaa opettajaa; vaan
ryhménvetdjélld on ldhinné toiminnan organisoijan
rooli; luentoja ja asiantuntijoiden tapaamisia
kéytetddn tdydentdvissd mielessd; ryhméssi
opetellaan keskustelemaan, perustelemaan,
ottamaan toiset huomioon ja jakamaan vastuuta;
ryhmissd opetellaan soveltamaan tietoja suoraan
jokapéivdiseen ty6hon ja tehtiviin.

Ruotsissa on hyvii esimerkkeji
opintopiiritoiminnan kayttdmisesti organisaation

kehittdimisen vilineend. Niiti on alettu tietoisesti

kayttdd yhtend oman tyon kehittimisen vilineend.

Ruotsissa on tehty kokeiluja, joissa tyontekijoiden

muodostamissa opintopiireissi etsittiin keinoja

joilla vaikuttaa omaan tydorganisaatioon.
“Opintopiirildiset pohtivat vaihtoehtoja sille
organisaatiolle, jossa he olivat toissd. Opintopiirin
avulla he loivat oman kriittisen, omaa tyota
koskevan tietovarannon. T#llaisen toiminnan
vaikutukset olivat myds tunteenomaisia, sosiaalisia
jatyontekijoiden keskindinen solidaarisuus kasvoi.”
Sarala & Sarala ehdottavat, ettd opintopiireji
voitaisiin kdyttdd ainakin parilla tavalla oppivassa
laatuorganisaatiossa. Niitd voitaisiin kdyttd4 yhtend
itseohjautuvan ja yhteistoiminnallisen oppimisen
muotona, jonka avulla voitaisiin tukea vaikkapa
oman ammattitaidon laajentamista. Opintopiirit
voisivat esim. tiydentdd koulutusorganisaatioiden ja
yritysten yhdessd tekemid kehittimissuunnitelmia.
Toiseksi menettelytavaksi he nostavat joidenkin
tiimikokousten korvaamisen opintopiirikokouksilla.
“Télloin opintopiirin keskeinen tavoite olisi tuoda
uutta tietotaitoa oman tyon kehittamista ja
ongelmien ratkaisua varten.”

Siitd vaan muodostamaan kahvikupposten ympérille
asiaan pureutuvia opintopiireji. Sosiaaliset
suhteetkin vahvistuvat samalla ja mahdollisuudet
henkilokohtaiseen kehittymiseen sekd omaan ty6hén

vaikuttamiseen kasvavat — ainakin teoriassa.

Katja Hilska
Léhde: Sarala, Urpo & Sarala, Anita: Oppiva

organisaatio. Oppimisen, laadun ja tuottavuuden

vhdistiminen. Helsingin yliopiston Lahden tutkimus ja

koulutuskeskus. Tampere: 1999.
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